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3 OCTOBRE 1986

PROPOSITION DE LOI

modifiant la loi sur le prélevement
et la transplantation d’organes

(Déposée par M. Mottard

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Lors des débats 4 la Chambre, devant les Commissions réunies
de la Justice et de la Santé publique, il est apparu qu’il n’était pas
justifié de n’autoriser les prélevements que sur le corps de seuls
nationaux. Ce critere de la nationalité est inopportun et discrimi-
natoire. Il n’a d’ailleurs été retenu par aucune des législations.

Le Gouvernement a marqué son accord sur une modification
par initiative législative qui serait prise immédiatement aprés le
vote du projet de loi. Telle est la raison de la présente proposition
de loi.

La notion de domicile a été retenue contrairement a d’autres
législations étrangéres parce que la loi qui vient d’étre votée
organise un mode d’expression de I'opposition au prélévement du
donneur ou des personnes visées au § 2.

L’information qui doit étre organisée, ne semble pouvoir
arteindre que les personnes qui ont un domicile en Belgique.

Un délai de 6 mois est prévu, pour pouvoir faire acter son
opposition éventuelle,

J. MOTTARD.

ZITTING 1985-1986

3 OXTOBER 1986

WETSVOORSTEL

tot wijziging van de wet betreffende
het wegnemen en transplanteren van organen

(Ingediend door de heer Mottard)

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Tijdens de bespreking van de hierboven genoemde wet in de
verenigde Kamercommissies voor de Justitie en de Volksgezond-
heid is gebleken dat het niet verantwoord is het wegnemen van
organen alleen toe te staan op het lichaam van landgenoten. Dat
nationaliteitscriterium is inopportuun en discriminerend. Het
komt trouwens in geen enkele wetgeving voor.

De Regering heeft haar instemming betuigd met een wijziging
via een parlementair initiatief dat onmiddellijk na de goedkeuring
van het wetsontwerp genomen zou worden. Dat is het doel van
dit wetsvoorstel.

In tegenstelling tot wat in andere buitenlandse wetgevingen het
geval is, werd rekening gehouden met de woonplaats omdat de
zopas goedgekeurde wet de wijze organiseert waarop de donor
of de bij § 2 bedoelde personen hun verzet tegen het wegnemen
van organen kunnen uitdrukken.

De nog te organiseren voorlichting kan blijkbaar alleen perso-
nen bereiken die een woonplaats in Belgié hebben.

Voorgesteld wordt dat men sedert 6 maanden woonplaats in
Belgié moet hebben om eventueel verzet tegen het wegnemen van
organen te kunnen uiten.

H. — 937.



- 607/1 - 85/86 [

PROPOSITION DE LOI

Article unique.

A Tarticle 10, § 1¢7, premier alinéa, de la loi sur le prélévement
et la transplantation d’organes, les mots « tout Belge qui a son
domicile en Belgique » sont remplacés par les mots « toute person-
ne qui a son domicile en Belgique depuis 6 mois au moins ».

30 juiller 1986.

J. MOTTARD.
H. HANQUET.

35

WETSVOORSTEL

Enig artikel.

In artikel 10, § 1, eerste lid, van de wet betreffende het
wegnemen en transplanteren van organen worden de woorden
« elke overleden Belg die zijn woonplaats in Belgié heeft » vervan-
gen door de woorden « al wie sedert ten minste 6 maanden zijn
woonplaats in Belgié heeft, ».

30 juli 1986.




